Office of the Bureau du
Auditor General  vérificateur général
of Canada du Canada

RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS A:

Office of the Auditor General of Canada
Bureau du vérificateur général du Canada
E-mail/Courriel: suppliers@oag-bvg.gc.ca

STANDARD REQUEST FOR BID

INVITATION A SOUMISSIONNER - STANDARD

The Bidder offers to provide to Canada the goods, services or both
listed in the bid solicitation in accordance with the conditions set
out in the bid solicitation and the prices set out in the bid.

This bid solicitation is issued in accordance with the conditions of
the Supply Arrangement E60PQ-120001/G.

Le soumissionnaire offre de fournir au Canada les biens, services
ou les deux énumérés dans la demande de soumissions aux
conditions prévues dans la demande de soumissions et aux prix
indiqués dans la soumission.

Cette demande de soumissions est émise conformément aux
conditions de I'arrangement en matiére d’approvisionnement
E60PQ-120001/G.

Solicitation No. - N° de la Amendment No. - N° de
demande modification
RFP 375 002

Solicitation closes — La demande | File No. - N° de dossier
prend fin :

at-a

2:00pm (EST)
14:00 (HNE)

on-le

23 August 2022
23 ao(t 2022

Canada

No of
Page/ 2
N° de page

Date of Solicitation — Date de la demande

Address inquiries to — Adresser toute demande de
renseignement a :

Name/Nom: Marie-Claude Savard
Email/Courriel : suppliers@oag-bvg.gc.ca

Destination

See Annex B :

Goods must be delivered and installed at the employee’s
home. The first three characters of the employee's postal code
is provided in the RFP. Full addresses will be provided by the
OAG at contract award.

Voir Annexe B

Les produits doivent étre livrés et installés au domicile de
I’'employé. Les trois premiers caractéres du code postal de
I'employé sont fournis dans I'lAS. Les adresses au complet
seront fournies par le BVG a I'attribution du contrat.

Instructions:

Municipal taxes are not applicable.

Unless otherwise specified in the bid solicitation, all prices quoted
must be net prices in Canadians funds including Canadian customs
duties, excise taxes, must be FOB, including all delivery charges to
destination(s) as indicated. The amount for Applicable Taxes is to be
shown as a separate item.

Instructions:

Les taxes municipales ne s’appliquent pas.

Sauf indication contraire dans la demande de soumissions, tous les
prix indiqués doivent étre des prix nets, en dollars canadiens,
comprenant les droits de douane canadiens, la taxe d’accise et
doivent étre FAB, y compris tous frais de livraison a la (aux)
destination(s) indiqué(s). Le montant des taxes applicables doit
apparaitre séparément.

Supplier Name and Address — Nom et adresse du fournisseur

Telephone No. - N° de téléphone
Facsimile No. - N° de télécopieur

Name and title of person authorized to sign on behalf of supplier
(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée a signer au nom du fournisseur
(caractére d’impression)

Signature : Date :



mailto:suppliers@oag-bvg.gc.ca
mailto:suppliers@oag-bvg.gc.ca

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

XXXXXK-XXXX XXX XXXXX
Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME
RFP 375 XXXXX XX XXX - XXX XXX

AMENDMENT 002 IS RAISED TO:
MODIFICATION 002 EST SOULEVEE AFIN DE :

1. To amend and extend the RFP closing date.
Pour modifier et prolonger la date de cléture de I'lAS.

2. Torespond to bidders’ questions (see document “RFP 375 — Office Chairs — Q&A #2 (EN)").
Pour répondre aux questions des soumissionnaires (voir document « RFP 375 — Office Chairs —
Q&A #2 (FR) »).

At RFP cover page:
A la page couverture de I'lAS :

Delete:
Supprimer:

23 August 2022
23 aolt 2022

Insert:
Ajouter:

26 August 2022
26 aodt 2022

ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS REMAIN UNCHANGED_
TOUS LES AUTRES TERMES ET CONDITIONS DEMEURENT LES MEMES
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